
24b. številka.^ 
^ r r -

„ E D I N O S T " 
trhmia etikr:it na dan. rszun nedelj in 
praznikov. ob 4 uri poj>oludne 

N a r o č n i n a z n a š a : 
u crto leto 24 kron 
u pol leta 1 2 
u ćetrt leta 6 
u en n»e-ec 2 kroni 

Naročnino je plačevati naprej. Na na-
roči* brez priložene naročnine se uprava 
ne o*ira. 

Po tobakamsh v Tr*tn -e prodajajo po-
mne/tic >tevilkf- p<» 6 stotink (3 dtŽ.>; 
irven T n s psi p«» 8 stotink (4 dvt i 

Trle fari A fr. S-rt. 

Trst. v torek dne 28. oktobra 1902. Tečaj XXVII 

Glasilo politirnega društva „Edinost'- za Primorsko. 
V edinosti je moč. 

O g l a s i 
se računajo po vrstah v petitu. Za več-
kratno naročilo s primernim popustom 
Poslan«, osmrtnice in javne zalivale do-
maći oglasi itd . se računajo po pogodbi. 

Vai dopisi naj se pošiljajo uredništvu. 
Nefrankovani dopisi se ne sprejemajo. 
Rokopisi *e ne vračajo. 

Naročnino, reklamacije in oglase spre-
jema upravnistvo. Naročnino in oglase 
je plačevati loco Trst. 

Uredništvo in tiskarna >e nahajata 
v ulici Carintia <tv. 12. U p r a v n i i t v o 
in sprejemanje inseratov v ulici 
Molin picuolo >tv. :», II. nadstr 

Izdajatelj in odgovorni urednik F r a n G o d n i k. Lastnik konsorcij lista „Edinost". Natisnila tiskarna konsorcija lista „Edinost" v Trstu. 

VABILO 
na 

redni občni zbor k k 
* * * in javni shod, 

katerega priredi 

politično društvo „ E d i n o s t " 

v nedeljo, dne 2. novembra 1902. 
ob 4. uri popoludne 

v Sancin-Cemotovi 8vorani v Skednju. 

V S P O R E D : 

I . N a g o v o r predsednika ; 
'J. Poroč i l o ta jn ika ; 
.'{. Poroč i l o blagajnika ; 
4 . Vo l i tev novega rxlbora ; 
."». O političnem položaju ; poroča gosp . 

državni poslanec V . Spinč ić . 
• ». P o r o č i l o o polit ičnem po lož t ju v Trstu ; 

poroča goep. deželni poslanec dr. O . Rvbar . 
7. Eventualnosti . 
Na obi lno udeležbo vabi 

ODBOR. 

Srbsko-hrvatski spor. 
Kavno je izišla 1 " stranic o'>sezajoča, 

n e m š k i pisana ptošurica z jed inim na-
s lovom » D e r s e r b o - K r o a t i s c h e 
S t r e i t « , — brez podpisa in naznanila 
tiskarne. Pisatelj, ki j e g o t o v o S iovau, naj 
brže dalmatinski Srb , zatajuje tako silno 
svoja Ču-itva, predstavljaje razna mišljenja in 
dejstva, da zaslužuje vse priznanje radi iz-
redne nepristranosti. O n nič ne pr iporoča, 
kako nr j bi bi lo , temveč govori parno, kako 
j e s e d a j d e j a n s k i . Prepušča čitatelju, 
k a k o naj sodi, in j e v vaej razpravici v 
resnici podoben sodniku, ki pred razsodbo 
zbira vso snov, tla bi tol iko pravičniše so-
d.l i o njej on in drugi eotlniki žnjim. Č e -
ravno smo Slovenci že mnogotero poučeni o 
srbsko-hrvatskem navskrižju, vendar dobi -
v a m o tudi iz tega kratkega spisa novih 
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M E L I T A . 
Povest iz nase d«be. 

gpiaal Josip Evren Turnir ; prevedel Kadi. 

D r u g i d e l . 

X I . 
Iz velike dvorane, kjer j e bilo po gro -

f jvi odredbi vse prirejeno za ples, čuli so se 
nakrat skladni zvoki glasovi i j a. Neki častnik 
j e šel k glasovir ju in ker j e peval lep ba-
riton, želel se j e producirati . Izbral si j e 
.Schumannovo kompozic i jo » D i e z\vei Grena-
d i e re « . Peval j o j e svoj im zvonkim glasom, 
Kakor navadno {»evajo diletantje. K o j e bil 
pn zakl jučku in so se razlegali po dvorani 
prvi akordi marseljeze, odprla so se vrata in 
Branimir je vstopil v sobo . 

»Prišel sem za svo jo ženo* , j e rekel ša-
l j ivo podavši roko gospodar ju . > V De l i -dvoru 
nisem našel n i k o g a r ; pa, ker mi j e bilo sa-
memu dolgočasno, dal sem napreši in e v o 
me tu.« 

Nepričakovani prihod Branimi rov bil j e 
prijeten vsem, le A l f r e d u in Meliti ne. O n a 
nista bila več sedaj svobodna , kakor v nav-
zočnosti L j u b i c e same, ki ni ničesar opažala, 
ničesar sumila. Branimir j e imel d ruge oči in 
d r u g o narav. Gre l ' Janko ga j e posadil mej 
E lo in L j u b i e o , tako, da j e sedel nasproti 
A l f r e d u in Melit i , s katerima j e preko mize 

toček v premišljevanje, katero nam j e jed-
nako potrebno, kakor Hrvatom in Srbom 
sumim. Zato navedemo glavne misli iz te 
d o b r o nam došle knjižice. 

I . 
Pisatelj povdar ja , da novinarstvo j e bilo 

v o b č e napačno poučeno o b izgredih v Za-
grebu, k o j e vzroka razj»oru med Hrvat i in 
Srbi iskalo v verski razliki. » T a razlika, po 
n j e g o v e m mnenju, v o b č e ni bila ne v pro-
šlosti, ne v sedanjosti vzrokom srbsko hrvat-
skemu sporu. » T a vzrok tiči temveč v boju 
z a k u l t u r n o p r v e n s t v o ( » supre -
mac i j o « ) med Srhi in H r v a t i ! T a boj bi se 
dal na malem primerjati nasprotovanju južnih 
N e m c e v proti poželjivosti pruskega vodstva. 

Srbsko-hrvatski spor j e s ; cer zabredel 
predaleč, ali \endar ima, kakor navedeno, 
svoj smisel v bo ju za kulturno in politiško 
prvenstvo na zapadni polovini Balkanov. 
Srbi trdijo naslednje : 

Srbi pa Hrvat i ste d v e plemeni j ednega 
naroda, ki j e brez imena.1) Obo jn i g o v o r e 
j e d e n in isti j fzi fc , ker so Hrvat je polagoma 
vsprejeli srbšč ino in j o imenovali »hrvatski 
j e z i k « . P r a v o narečje Hrvatov j e , kakor po-
trjuje v (stalem Miklos icb , nekaj srednjega 
med srbščino in slovenščino. Kul turno živ-
ljenje Srbov da j e svojstveno, p r v j t n o , in 
podaje srbskemu plemenu lasten, narodno-
slovanski značaj. Nasprotno pa j e kulturno 
živl jenje Hrvatov , že rano zasajeno s tuj imi 
življ i , ki so zavirali H r v a t e , da bi živeli svo je 
lastno kulturno in polit ično ž ivl jenje . T i tuji 
življi so tudi provzroči l i , da j e hrvatsko na 
r f č j e ostalo nesposobno za literaturo in da 
Hrvat je niso nič ali le malo literarno zname-
nitega vstvarib še t tdaj , ko so začeli opri 
jemati se srbščine. Sam L j u d e v i t G a j , 
ki j e v tridesetih let'h [ ( X I X . veka) Hrvate 
izpodbouel k narodno hrvatskemu živl jenju, 
in ki j e hotel vse Jugos lovane združiti v 
I l i r s t v o , j e pripoznal - ) da so Hrvat j e 

l) Bavarci pa- Saksonci so dve plemeni jednega 
naroda, ki pa ima združujoče ime : Nemški narod. 

Op. p is. 

-) l)r. Ljudevit Gaj je pisal v svojem listu: ^Zve-
zda Hrvatske, Slavonije in Dalmacije" 1846. ~t. .">1. 
naslednje : _Pri kom se je ohranil čisti ilirski jezik 1 
Pri kom običaji Kdo je gojil od roda roda ilirske 
narodne pesmi t V vsakem odgovoru dobite Srl>e in 

često začenjat govorit i . O n j u j e neprestano 
držal pod očmi , ker kraj vsega, da sta se ona 
dva silila, da bi se kazala ravnodušna drug 
do drugega , ni se j ima to popolnoma posre-
či lo . Iz njunih besed, pog ledov in kretenj j e 
sijala neka intimnost, ki j e Branimiru bodla 
v oč i . 

Na Melit inem licu je opazil nedvomen 
iiraz duševne razdraženosti in uživanja, doč im 
j e ona mislila, da se drži povsem resno. 

T a občutek , da j e opazovana, počel j o 
j e naposled jeziti . Opomni la j e grofa, da bi 
bil čas vstati od mize in g r o f j e j j e vstregel 
takoj. Vsi so na to krenili v sobo za puše-
nje, kjer S) o b stenah bili nameščeni nizki 
divani , pokriti z dragimi preprogami. Kmalu 
j e zavonjalo v sobi po dimu najfiaejih grških 
cigaret. In gospe, prave sportkinje, pušile so 
tudi, in celo L j u b i c a , ki j e sicer to le redko 
storila, nikdar pa ne duma, kjer se j e strogo 
obsojala ta navada pri gospeh. 

Moja g o s p o d a « , j e rekla nakrat Ela, 
»jaz želim danes plesati. Prilika j e prelepa, 
ne smemo j e opustiti . Ste zadovoljni ? « 

Vsi so vsprejeli ta p r e d l o g ; mladim lju-
dem ni j e niileje zabave nad plesom. T o j e stara 
stvar. Skleaili so torej da b o d o plesali do 
polunoči , a potem da se razidejo. Vo jak i so 
morali o b zori biti Bpet vsak na svo jem me-
stu. T o noč b o d o bdeli , ali veselili se ; pa 
saj j i m to ni bila prva noč , ki so j o pre-
bdel«. 

! . 

dolžni zajemati iz srbskega vira narodnega 
duha, ako hoče jo v o b č e živeti s lovansko 
ž iv l j en je ; tako zahtevajo Srbi z a s e pripo-
znanje, da so oni narodno-kulturni učitelji 
Hrvatov in zahtevajo vsled tega vodstvo na 
zapadnih Balkanib. 

Srbi povdar ja jo , da narodno kulturno 
nadkri l jevanje tiči v lastnem jeziku in višini 
njega razvoja, ne pa v okolnosti , da ima 
kako hrvatsko mesto lepše ulice in hiše, nego 
pa kako srbsko mesto ; ne gre za to, kdo j e 
vsprejel več iz mednarodne kulture, t emveč 
zato, kdo j e vat varil več na pol ju lastnega 
duševnega življenja. Vs led tega se prepirajo 
neprestano s fiiolcškimi in l i terarno-zgodovin-
skimi a r g u m e n t i : in Hrvat je zaBukavajo 
stvar tako, kakor da bi bil Brbski jez ik , in 
kakor da bi bile srbske junaške pesmi hr-
vatske, in da bi se jezik in te j esmi morali 
imenovati hrvatski. Zmerni Hrvat je pa za-
htevajo, da bi se vse te smatralo kakor 
skupni zaklad obeh plemen, in da bi se 
Srbi poštevali kakor veja hrvatskega naroda, 

[ j ednako , kakor sestavljajo Bavarci ve jo nem-
' škega naroda.") 

Nasproti temu pa trdi jo Srbi, da so 
vstvarili jezikovne spomenike neminlj ive vred-

Srbstvo. Kako se moremo torej mi »Hrvatje namreč) 
prepirati o tem. kaj je pri Srbih narodao in kaj ni 

i narodno? Pri Srbih, pri kateril- o«l a lt ar j a doli 
I d«» pastirjev ni morila ničesar, kar bi ue bilo na-

rodno, pri Srbih, pri katerih se nam tre a učiti je-
• 7. ika 7. njega filozofijo in D jetra bogatstvom običajev 
I v njih prvotnosti, ako hočemo obnoviti ilirsko živ-

ljenje! Pri Srbih, ki so v svetišču svojega srbstva 
uhranili tisti narodni duh iti tisto domoljubje, po 
katerem smo v novejšem časj. r a d i s l o g e , pod 
dalekosežnim imenom I l i r i z m a vstali k novemu 
življenju: pri Srbih, ki so nam <• 1 davna ohranili 
vse. in katerim ne moremo mi ničesar ponuditi glede 

na narodno živijanje 
< iaj je hotel, da Hrvatje. Slovenci. Bolgari in 

Srt>i opust«- »voje ime pa se združijo v Ilirstvu. Na-
rodno svojstvo naj bi novemu Ilirstvu podelili Srbi ! 
Slovenci pa Hrvatje brez svojega svojstva, so bili 
pripravljeni odreči se svojemu imenu. Srbi pa. kate-
rim je l iaj podal gorenje spričevalo, so se iz umev-
nih vzrokov i piruh odrečenju svojega imena. 

Op. avktorjeva. 
) Sicer pa zmerni Hrvatje pri poznavajo jedna-

kn vrednost i-i>eh plemen. Ali oni so prešibki in čisto 
nič ne vplivajo na danes Šovinistično maso Hrvatov. 
Srbi torej ne morejo računati z zmernimi Hrvati, tu 
pa lam tudi ne verjeti, ker je tudi volkov v koži 
jagnjeta-. Op. avktDrjeva. 
i- — — — • — 

Čim so lakaji vse uredili v dvorani , za-
počel j e ples precej . G lasov i r j e svira! prvi 
nadporočnik, pevec , a zamenjavali so ga te-
kom večera Ela, A l f red , L j u b i c a , Branimir. 
Melita ni marala za plesno muziko , pa se ni 
niti ponudila za z a m e n o : ali navzlic vsej 
antipatiji, proti taki glasbi j e j a k o rada ple-
sala, ko j o j e obv ladova lo duševno razpolo-
ženje, a to v A l f r e d o v i bližini ni moglo iz-
ostati. O n a j e poželevala za njegovim o b j e -
mom, tudi na plesu. 

Plesaii so prvi valček. B.li so le trije 
pari. Gret ' .Janko in L j u b i c a , A l f red in M e 
lita, Branimir in Ela. Plesalci so se menja-
vali. plesalke so ostale iste. Držale so se 
junašfei, in niso pokazale nikako trudnosti. 
G r o f u J a n k u j e j a k o ugajal ples. L j u b i c a j e 
bila izvrstna plesalka, a pri plesu je j j e si-
ja lo lice radosti, prav kakor mladej devo jki , 
ki j e prvič prišla na ples. 

A l f r e d in Melita sta plesala, kakor ple-
šejo zaljubljeni. Nj i ju pogledi so govori l i mej -
sebo jno tajno l jubav, roke so se krčev i to 
stiskale, in o b ugodni priliki j o j e on strastno 
privil k sebi in Be gorečim licem dotaknil 
njenega čela. In ona j e kakor v nesvesti 
plavala v n jegovem naročju in se komaj za 
vela ko j o j e izpustil in poiskal d r u g o ple-
salko. O j a dva sta onega večera največ sku -
paj plesala in več inoma skupaj bila. Hotela 
sta biti previdna, ali ni bilo možno. Strast 
j e prevladovala njih um. T o ni izbe žalo 

nosti in da so imeli d o leta 1-J89svojo lastno 
državo . — Ali j e bila :sta velika ali majhna, 
dobra ali slaba, to da j e sedaj vsejedno — 
radi tega imajo poprej pravico do imena 
»narod« (nac i ja ) , nego pa Hrvat je , katerih 
politična nezavisnost j e prenehala . i 0 9 1 ) z 
vstopom Hrvatske, Slavoni je pa nekaterih 
delov Dalmaci je v zvezo z Ogrsko . Al i s o 
Hrvat je veja srbskega naroda — skupnega 
imena, kakor smo navedli , ta dva naroda ni-
mata — o tem si ne ubiva glave noben S r b . 
Srbom j e le do tega, da se imenujejo s ti-
stim imenom, katero si pr idevl je jo sami. 

Ker pa trdijo Hrvat je , da so Srbi veja 
hrvatskega naroda, pravi jo v doslednosti, da 
so tudi dežele hrvatske, kjer se govori ta j e -
zik. O b s e g teh zemelj j e pa veči , neg-o da -
našnja Hrvatska s hrvatskimi deli Slavoni je 
in Dalmaci je : kajti ta jez ik se govori tudi v 
j ednem delu južno -vs točne Ogrske , v Srbiji,. 
Stari Srbij i , Severni Makedoni j i , v Orni gori , 
južni Dalmaci j i , Bosni in Hercegov in i . T e 
dežele naj bi v b o d o č e sestavljale vel iko hr-
vatsko državo pod habsburškim žezlom ! — 
Srbsko ime za jez ik , deželo in ljudi moralo 
bi izginiti popolnoma. 

Srbi pa trdijo, da ne morejo pri poznati, 
da bi v teh deželah ce bilo srbskega jez ika, 
da torej tudi to ozemlje ne more biti hrvat-
s k o ! Srbe podpirajo v tem tudi okolnosti , da 
so se oni samostalno vojskoval i za svojo ne-
zavisnost in da so tradicije v deželah, kjer 
prebivajo Srbi , torej na južnem Ogrskem, v 
srbskem kraljestvu, v Stari Srbi j i , severni 
Makedoni j i , Črni gori , južni Dalmaci j i , Basni 
in Hercegovin i i z k l j u č n o s r b s k e , 
ne pa hrvatske, in to k l jubu temu, da so 
v mnogih teh dežel neslovanske vlade gospo-
dovale. l) 

K o bi s9 torej kedaj združile te dežele 
v j e d n o polit iško telo, bi ae ne mogla taka 
politična skupnost prav za prav imenovati 
drugače , nego pa Vel ika Srbija. 

Hrvat je zahtevajo dalje, da naj se ti 
Srbi , ki so se naselili v hrvatskih deželah, in 

') Mohamedanei Bosne in Hercegovine vstvar-
jajo ostrog (otok) v ozemlju srbskega naroda. Etno-
grafi ski so oni pomohamedanjeni Srbi, katerih tradi-
cije pa so se po izpremeni vere poizgubile toliko hitreje 
ker se Srbstvo pa mohamedanstvo pobijeta od 
nekdaj. 

ostremu očetu Branimirjevemu, ki j u ni spu-
ščal iz vida. 

»Pros im Vas , draga E la« , rekel jej j e 
o b odmoru , »kak č lovek j e ta A l f r e d ? « 

»Zaka j to vprašate ?« 
» K a j ne vidite, da on niti ne mara za 

s v o j o mlado ženko ?« 
» A h , to govori iz vas l jubosumnost , ker 

i j e on vedno z Mel i to . « 
»Nisem l jubosumen, ali priznati morate, 

da j e L jub i ca milo in krasno bitje, a on se 
vede kakor da j e niti tu ni. T e m u se jaz 
čudim !« 

» K a j se čudite. . . .? On revient toujours 
a ses premieres amours« — je odgovori la 
Ela smejč se. 

» K a k o mislite to, j a z vas ne ume jem« , 
j e rekel Branimir, katerega so te besede silno 
spekle. 

» A vi ne znate, da j e Me lv prva njegova 
l jubav Govor i l o s e j e , d a j o poroči , ker j e 
tudi M e l v njega ljubila, ali n jegova strina ni 
bila za ta zakon, in ga j e prisilila, da se j e 
oženil z L j u b i c o . « 

» V i ste prva, ki mi pr ipoveduje t o « , j e iz-
rekel Branimir razburjeno, ves premenjen v l icu. 

» P a za Boga , to je splošno znana stvar« , 
j e rekla Ela v zadregi, uvidevši , da j e nehote 
nekaj provzroči la , kar bi znalo imeti ne-
ugodnih posledic. 

(Pride še.) 



ki sedaj bivajo < i m e n u j e j o Hrvate . Proti 
temu se upirajo Srbi in trdijo, da v nekem 
smislu t i dežele od L 101M niso več hrvatske, 
ker Hrvatska pa Slavonija ste nasproti zuna-
nji-n deželam odrski in Dalmaci ja j e avstri j -
ska. V sled tega da s<» Srbi v teh 
ogrski , 17. roma avstrijski državljani 
narodnosti, v razliko cirrskih, ozir. avstrijskih 
državl janov nemške, poljske, češke etc. na-
rodnosti. S takim zaznamenovanjem o d g o v a r -
j a j o Srbi sedanjim državnopravnim razmeram 
Hrvatske, Slavoni je in Dalmaci je : to pa da 
Hrvate silno jezi . Kajti te dežele naj bi 
v>tvarjale jedro Vei ike Hrvatske. 

A k o torej oko lo 8 0 0 . 0 0 0 duš nočejo biti 
Hrvatje , t< m vec le ogrski , oz i roma avstrijski 
državljani srbske nerodnosti , in ako oko lo 
I?00.000 hočejo biti le Nemc i , Madjari itd., 
t*staja od j? .o00.000 prebivalcev teh dežel le 
jeden milijon duš, ki se imenujejo Hrvate in 
le proti volji ogrske, oziroma avstrijske dr-

voljenja parlamenta). T e k o m debate so g o -
vorniki opozic i je očitali ministerskemu pred -
sedniku, da ni prav tolmačil X X X . člena 
zakoua od leta 1K99. in da ni držal d a g o v o r a , 
sklenjeoega z opozic i jo . V svojem o d g o v o r u 

leželah ' na ta očitanja j e izvajal ministerski predsed-
srbske nik Szell, da se ni v položaju, da bi mogel 

reči, da bo nagodba z Avs t r i j o skoro skle-
njena. A k o bi bil hotel kaj odjenjati od pra-
vic dežele, bi bila nagodba že go tova . Niti 
na zaupen način se ne more izjaviti dal je , 
k e r p o g a j a n j a n i s o n i t i k o n -
č a n a , n i t i n e p r e t r g a n a . Resn i ca 
pa j e , da j e glede mnogih vprašanj rešitev 
dosežena. 

Na to j e govornik o b ž a l o v a l da se tudi 
o b brezpomembnih vprašanjih krona tira v 
debato. 

K a r se tiče očitanja, da ne razlaga prav 
X X X . člena zakona od leta 1899 . , j e o d g o -
voril Szell, da jedini pravi zmisel tega za-

oči prepriča o tamošnjih razmerah in osebno dlani, to se mu zdi ču iao. 

žavijane hrvatske narodnosti . In to otežuje kona j e tisti, ki mu g a j e dal on. T u d i se 
vstvarjenje Ve l ike Hrvatske. Zato poštevajo j e pošteno držal dogovora , sklenjenega z o p o -
Hrvat je za svo jo V e l i k o Hrvatsko tudi Bosno zicijo. O tem X X X . členu zakona od leta 
in Hercegov ino , kateri deželi ste o d 1879. le 1899. j e pravil , da se j e termin odložil do 
za streljaj daleč od hrvatsk h dežel . 

T o j e j e d r o s r h s k o - h r v a t 
leta 1907. Zato pa so bile v nagodbo vspre-
jete tri velevažne p r i d o b i t v e : n a m r e č : da se 

s k e g a » p o r a . Sredstva, katera u p o r a b - bodo p o g o d b e z inozemstvom mogle skleniti 
ijata oba * p o m i k a , so znanstvene polemike 
jezikom: »vnega in zgodovinskega značaja, in-
terpretž«- je starih listin in zgodovinskih do -
g o d k o v . prepiri po novinah. vera in napo -
sled tudi tuja pomoč . 

V p*i I o n . 

r o i i t i č n i p r e g l e d . 

V Trsta, 2 8 . oktobra 1 9 0 2 . 
0 p o l o ž a j u Češki poslanec dr. Hero ld 

j e rekel v soboto zvečer v praškem mlad -
češkem klubu — kjer je govor i l o sedanjem 
političnem p j l oža ju — da odkar j e vlada 
predložila svoje »načrte« . Cehi n e p r i č a - j e t n e j a 
K u j e j o p r a v č i s t o n i č v e č « d n j e . 
P o tem spoznanju uravnajo tudi svo je posto-
panje. Z laj da gre le za to, d a z a o d 1 o -

tudi tedaj, ako do leta 190.*» ne pride d o 
carinske zveze (med Avstr i j o in Ogrsko ) , ali 
ne dalje, nego d o 1907, s čemer j e bilo za-
gotovl jeno , da term-ni bkratu s teče j o ; potem 
j e bila določena nasilna revizija carinarskega 
tarifa : slednjič j e bila zavarovana pravica 
dežele za o d p o v e d trgovinskih p o g o d e b, ki 
nimajo klavzule, kdaj potečejo . K a r se tiče 
pogajanj z inozemstvom, govor i člen zakona 
jasno, da j e pogodbe , ki nimajo rečene klav-
zule, smeti odpovedat i , ali nikjer ni rečeno, 
d a s e m ( » r a j o o d p o v e d a t i . A k o 
n ikdo ne o d p o v e , nastopi podaljšanje mo če, 
i n t a e v e n t u v a l n o a t j e n a j v e r -

pogovor i z odločilnimi faktorji vseh strank. 
T e m u potovanju pripisujejo politični krogi v 
L o n d o n u vel iko važnost in trdijo, da bo o d -
ločilno za prihodnji razvoj angležke koloni -
jalne politike. S tem svojim od lokom j e Chara-
berlain postal v Angl i j i zopet popularen : v 
zadnji čas bil j e namreč skoraj popolnoma 
izgubil svo jo popularnost, ker treba za pre-
rojenje južne A f r ike velikih žrtev in ker se 
j e v novo pridobljenih burskih pokrajinah 
pojavila j a k o močna opozici jonalna sapa, k a -
tera j e pretila pokvariti vsa angležka priza-
devanja. Po leg tega pa so se tudi v kapski 
koloniji razmere začele slabo obračati za an-
g ležko polit iko. Anglež i se nadejajo, da po-
tovanje Chamberlaina v j u ž n o A f r iko po -

C e ie Vodstvo 
storilo kakov korak, ki se na videz morda 
res zdi neprimeren, a j e v r e s n i c i b i l 
j a k o p o t r e b e n — to se kritizira, to se 
zabavlja ! In ker (»ni, ki so storili korak in 
nosijo tudi odgovornost zani, ne morejo po -
jasnjevati in morajo Često molčati v emi -
nentnem interesu stvari same, pa se bol j in 
bolj širi val nezaupanja. A žalostno j e , da so 
cest") o b takih prilikah najbolj zgovorni l judje , 
ki so sicer sami navdušeni za stvar, a me-
nijo, da istej najbolj koristijo s tem, če v z b u -
ja j o nezaupanje. Oai pa, ki so ukrenili t» 
ali ono , so obnemogl i , ker imajo vezane roke 
in morajo molčati iz oz irov taktike. 

Naša javnost bi morala vendar enkrat 
umeti, da delovanje vodstva kake stranice ni 

ravna vsa navskrižja in da angleško polit iko ; omejeno le na javne nastope, ampak da ima 
d o v e d e zopet v pravi tir. 

Tržaške vesti 
Nas«' cenjene poštne naročnike, ka- prestam 

teri niso še plačali naročnine za za 
trtletje, prosimo, da isto kmalu dopošl je jo , 
ako želijo, da v pošiljanju lista 
prekinjenje. 

Uprava »Ed inos t i « . 
Ineitovanje v sodni službi. Više de-

j vršiti marsikaj, o čeraer se ne sme razprav-
ljati j a v n o . Priporočati bi bilo torej nekol iko 
več zaupanja izlasti onim sicer poštenim in 
dobro mi?lečim, ali pregorečim l judem ! N e -

pojavi nestrpnosti, tista zhadatra. 
dnje č e - z a ^ a j e w storili tako, in zskaj ne drugače . 

i zpodkopuje jo zaupanje. Zaupanja pa treba 
ne nastane vods tvo neizogibno in j e zahteva tudi tena 

t bolj opravičeno , ko prej ali slej itak mora 
polagati račune o svojih vspehib in n e -
vspehih. 

Slovensko planinstvo- Češki polruž-želno sodišče j e imenovalo pravne praktikante 
Amade ja Mussaff ia, Vladimir ja P e r t o t a in niča j e zgradila letos pot na V e r n i k o v 
Fran.i Poeega avskultanti. G r i n t o v e e in na novo pot z Jezerskega 

Sknsnje učiteljske vsposobljeuosti se skozi Z p o r n j o K o č n o k češki koči, razen tega. 
b o d o vršile pred izpraševalno komis i jo v od češke koče stezo na Mala Vratca. K o n č n o 
K o p r u od 4 . novembra naprej. 

Sv. birma. V lad ika monsignor dr. Nagi 
j e podelil v nedel jo v župni cerkvi pri sv . 
J a k o b u 3 0 0 dečkom in dekl icam zakrament 
sv. b irme. 

Za slovensko poroto. Nadal je j e o b -

j e pričela graditi pot od T u r k o v e g a žleba v 
Mrzli dol , s katero se skrajša pot za ce lo 
uro, ne da bi hodil k a j niže. 

Na Grmadi so predvčeraj odprli zavetišče 
»S lov . planin, društva« o b navzočaosti na l 
7 0 oseb. oO g o l t ov j e bilo iz Izubi jane , G o -

čina Zgon ik uložila prošnjo na c . kr. p ravo - vorila sta profesor O r o ž e n in dr. T o -

Glavni momenti teh izvajanj ogrskega 
ministerskega predsednika s o : a) da spora-
zumljenje med Avstr i j o in O g r s k o še ni d o -

ti i l n e k o r a k e i z b e r e j o p r a v i t r e - seženo ; pogajanja nadaljujejo, a da ni pri-
n o t e k. A k o bi se hoteli pokoriti le svoj im čako?at i , da bi do leta 1903 prišlo d o car i -
čutstv« m, t.i kar hkratu jstorili konec tem narske zveze med Avstr i jo in O g r s k o , in b) 
t i š čeču i odnošajem. C e pa u poš te vajo razloge da g o t o v o pride d o podaljšanja trgovinskih 
razuma, - e irodi to le v interesu naroda. P r i - p o g o d e b z inozemstvom. T o poslednje j e m o -
zadevanje C e h o v meri n a s p r e m e m b o gel gospod Seell prorokovat i tem lagije, ker 
z i s t e r a a v t e m z m i s l u , d a n e b o dogodki v državnem zboru nemškem kažejo 
z a d o v o l j e v a n j e k a t e r e m u p o - na to, da tudi Nemči ja ne dobi pravočasno 
* t u i a t u o d v i s n o o d v o l j e N e m c e v . 

Cehi ne pričakujejo ničesar več od te 
vlade* — T a izjava Hero ldova v resnem 
trenotku, t ikom pred vel iko razpravo o v la -
dinih načrt h, osvetl juje kakor sjaj bliska 
sedanje položenje. Cehi so jedua strank, ki 

svojega carinarskega tarila, da bi nam mogla 
odpovedat i t rgovinsko p o g o d b o . 

Vojna predloga o sklicanju nado-
mestnih reservistov v aktivno službo 
j e baje tol iko kol ikor padla. T a k o vsaj za-
trjajo ogrski opozici jonalni listi, da je j na-

:>rihajaj<> v prvi vrsti v poštev za eventuvelni sprotuje jo c e ' o členi vladne večine. » A g r a m e r 
aran/emeut. C i m oni izrecno izjavljajo, da 
ne pričakujejo ničesar več — p »tem j e že 
vsa akcija Koe iber j eva padla v v o d o ! C e se 
bo pa vendar vršila razprava o vladinih na 
črtih, se zgodi to le v namen, da stranke 
v n o v i č označi jo svoje stal išče: na Koerber -
j e v e načrte kakor podlago za nadaljnje po-
gajanje go tovo ne misli nikdo. 

Tagb ia t t « pa izvaja, da to umikanje vojnega 
ministra pred odporom na Ogrskem, na ka -
terem. kakor rečeno, sodel juje jo tudi vladni 
pristaši, meče malo č u d n o luč posebno na 
ministerskega predsednika Szeila. C e že ne 
druzega, se n n lahko očita to, da ni bil za-
dostno informiran o dispozicijah v svo jem 
lastnem taboru in j e s tem pomagal spravil i 

In Cehi bi bili slabi j»olitiki, ako bi se vojaške ministre v jako neprijetno s i tuvaci jo . 
čemu nadejali od sedanje vlade. G . K o e r b e r Pred vso E v r o p o da j e naša vojna uprava 
j e sam splel zanjko, ki se mu j e zadrgnila doživela občuten poraz. C e pa so morda na 
okol i vratu, ko j e proglasil kakor svo jo Duna ju zahtevali na vsaki način, da j e re-
vladno maksimo, da se ne sme ničesar pri- čeno predlogo predložiti ogrskemu parlamentu 
voliti Čehom v prilog, ako ne privole Nemci , tako kakoršnja j e , potem pa j e bila mini-
N e m c i p a n e p r i v o l e n i č e s a r , sterskemu predsedniku, ako se sam ni hotel 
T a k o j e g. Koerber dobi l svoje profose med potegniti zanjo, odprta j a k o častna pot : naj 
levičarskimi Nemci . Nemci pa ne le da ne bi bil s v o j e m u n a s l e d n i k u p r e -
privole ničesar, ampak stavljajo slej ko prej p u s t i l v i z v e d e n j e , k a r s e j e 
z a h t e v o jx> uzakonjenju nemškega državnega n j e m u s a m e in u n e i z v e d l j i v o 
jezika", o kater: zahtevi vedo prav dobro , da z d e l o ! Poznavalci razmer na O g r s k e m — 
izzove najsrditeji obupen o d p o r med vsemi tako izvaja » A g r a m a r T a g b i a t t « — hoče jo davk 

vodstva sicer vedeti, da j e bil Szell žrtva intrige v 

Bodno ministerstvo za sestavo slovenske po -
rotne klopi na c . kr. deželnem sodišču v 
Trstu . 

Je-li grof tržaški patricij ! V 
šematizmu, izdanem v Trstu leta 1*22 . pod 

m i n š e k. Slovenske pesmi so povel ičevale 
slavnost. 

Za one, ki se mislijo izseljevati. — 
O d c . kr. namestništva smo dobili dopis m i -
nisterstva za notranje stvari, ki svari pred 

imenom »Schematisino deli imperiale regio izseljevanjem v j u ž n o A f r i k o . Iz tega dopisa 
Litorale AtiBtria-co — Il ir ieo«, nahaja se med posnemamo sledtče : 
9 4 tedaj živečimi patriciji tudi ekscelenea Sedanje razmere v južni Afr ik i so take, 
g r o f pl. G t e « Peter. G >tovo da j e sedanji da izseljenci v tamošnje kraje nimajo ničesar 
c . kr. namestnik naslednik tedanjega grofa dobrega pričakovati , posebno oni izven K v -
P e t r a ; morda zato j e tako priraste! k sr^u rope, ali ki niso moida prestopili niti inej 
nekaterim tržaškim krogom ! svoje domovine ter ne poznajo deželnih j e z i -

M e d gori omenjenimi patriciji nahajamo kov , ki se rabijo v južni Afr ik i , 
tudi slovanske pri imke in sicer : ekscelenca Živina, ki j e sestavljata, največe bogat -
pl. Feht ič Ferdinand, ekscelenca pl. Fratnik stvo dežele, j e vsled do lge vojne in raznih 
Fran, Jelušic V e k o s l a v , J n r k o pl. Mati ja, kužnih bolezni skoryj popolnoma uničena. 
J u r k o pl. Peter , Pi lepič Juri j , Smidek g r o f G o v e j a živina j e s^daj trikrat dražja, nego v 
pl. T o m a ž , Zak baron Anton in ekscelenca g r o f Avstri j i , 
pl. V r b n a . 

Ko l ikor j e nam znano, so ee te slednje 
imenovane redbine poizgubile , a tudi L a h o m 
preostaja le še par patricijev ! Vse mine ! 

Slovenski jezik in naši brzojavni 
u r a d i . Prejeli srno: 

Preti seboj imamo brzo javko , dc šlo iz 
Dobrepo l ja v T r s t s s ledečim tekstom : 
»Vrna l i p o g r e b torek zjutraj <» uri ako pri-

Okraj i , v katerih s> rudniki, pa so tako 
prenapolnjeni, da j e mnrgj> l judij brez dela . 
D o č i m imajo strokovno izobraženi delavci 
tam dobro plačo, dob iva jo pa navadni d e -
lavci komaj t o l i k o , da ne umirajo od 
lakote. 

Po leg tega pa je še druga okolnost, ki 
otežuje i/.seijevauje v j u ž n o A f r iko . Ang ležka 
vlada dovo l ju je namreč le omejenemu delu 

dete o d g o v o r « . Ka j da v zvezi z naslednjimi neangležkih državl janov naseliti se v južni 
besedami pomenja be-eda »vrnal « , bi g o t o v o A f r i k i . Avstro -ogrskih državl janov d o b i v a 
ne pogodil i vsi slovanski jez ikos lovc i , kar j ih namreč le po 2 0 na mesec dovol jenje , da 
živi pod božj im solncem in tisti uradnik, ki sme potovati v j u ž o o A f r i k o . O izdajanju teh 
je napisal to koloboei jo , pa še manje. Kadi dovol jenj pa se seveda v prvi vrsti j eml je 
bi vedeli , čemu imamo prav za prav brzo jav , ozir na one, ki so že bili tamkaj naseljeni, 
ako ee po njem dob iva jo take spake, ki se Vsled tega se dogaja , tla morajo l judje brez 
potem uročajo strankam kakor brzo javke ? dela in službe po tri do štiri mesece čakal i 
T o pa ne bi se rat g lo zgoditi , ako bi bilo na v južnoafrikanskih obmorskih mestih na tako 
vseh drž. uradih in tudi na brzojavnem d o - j dovol jenje . Nikakor ni pričakovati , da se se -

danje slabe razmere kmalu zboljšajo. 
Opozar ja se torej vse one, kateri se mi-

slijo izseliti, naj ni Kakor ne gre jo na l :raa-

vol j slovenščine zmežnih uradnikov . 
G o t o v i krogi pa menijo, da so Slo-

venci le za to na svetu, da se svojimi 
povspešuje jo kulturni napredek — ' niče sleparskim agentom, ki j ih nagovar ja jo 

Nenemci . T a k o so imeli gospodje 
nemške l judske stranke v nedel jo v H u m - njegovi lastni stranki, uprizorjeni od n jego -
burgu zborovanje , na katerem so proti na- ; vega prednika barona BanftVja. A tudi če 
črtom Koerber jev im postavili svo je načrte, j e to res, pa je že tako navada v polit čnem 
niim na čelu ozakonjenje nemškega državnega živl jenju, da mora stroške iznenađenja nositi 
jezika. š e razločneje je g o v o r l po tem zbo oni, ki se j e dal iznenaditi. A l i naj b o kakor 
rovanju istotam na javnem shodu poslanec hoče, to de js tvo stoji, da s e j e ogrska vlada 

druzih ! 
N e z a u p a n j e . Prejeli s m o : Dovol i te mi, 

da pridodam tudi jaz eno d v e ozirom na 

na izseijenje v j u ž n o A f r i k o . 
N a r o d n e p e s m i c e . Kakor smo že spo-

ročili svt.ječasno, namerjati pevski društvi 

Prade, ki j e hkratu zakl ica l : nemščina dr -
žavni jezik — Č e h o m nič notranjega j e -
zika ! 

In na vol jo teh ljudij se j e navezal g . 
K o e r b e r ! Hrez privoljenja teh l judij ne sme 
Č e h o m ničesar privoliti . Ali nimajo torej 
Čehi prav, ako j e res, da od te vlade ne 
pričakujejo ničesar v e č ! Slepci bi bili, pa ne 
politiki, ako bi še kaj pr i čakova l i ! 

Nagodba z Ogrsko in pogodbe z 
inozemstvom. Včera j j e zboroval finančni 
odsek ogrske zbornice in j e vsprejel indem-
nitetno predlogo (odobrenje odredb vlade, 
oziroma izdatkov, ki j ih j e storila brez pr i -

nenavatlno delikatnem državnem vprašanju 
ko j e trpel tudi ugled monarhije — mo-

noticD, ki ste j o priobčili v soboto poti na- Velesila< v Š t e d n j i in » S ava« pri sv. M a -
slovom >Nehyaležnost za vse in p o v s o d « . 1 r j j j Magdaleni Spodnj i tudi letos prirediti 

T o poglav je obsega res eno najžalostne- • zadnjo nedel jo v decembru ples, na kate -
j ih strani našega javnega živl jenja. T o j e ' rem se b o d o prvikrat pevale nove narodne 
bolezen, ki sicer res grasira povaodi , a menila : pesmice. 
nikjer ni tako razširjena in ukoren in jen i , k i - | K e r se na svoječasui poziv v »Ed inos t i « 

rala umakniti pred parlamentom in javnim kor med nami Slovenci . Zato j e tudi pri nas ni še nihče odzval in ni omenjenima d r u -
mnenjem. » A g r a m e r Tagb ia t t « beleži tu li tako težko delovati v javnost i . K- s, velike ! štvoma dospela še n.^ena skladba, obračati 
govor i co , da j e ogrski minister za deželno ljubezni treba do s t v a r i — tako visoke, ; se društvi vnov i č s prošnjo d o slovenskih 
brambo baron Fe jervarv , izjavil, da ne bi da j e ne more dosezati val o sebneg i sumni- j skladatel jev, da bi zloždi in j ima najdalje d o 
mogel več zastopati te predloge , ako bo z o - čenja. ' novembra t. I. doposlali kako pesmico, 
pet predložena. j N o , meni se osebno sumn čeaje še ne ' zloženo dvoglasno in v lahkem slogu, da i e 

zdi najhuje zlo. V e č e zlo — veče pa zato, l judstvo brez težave nauči, 
ker je bol j razširjeno — j e tisio 

Potovanje Chamberlaina v južno 
Afriko. V e s politični svet j e iznenadila vest, 
da angležki kolonijalni minister, prežalostno-

uikdar mi Nagrad društvi ne moreti zagotoviti , ker 

ruječe kritikasterrstvo, ki sicer ne o Irelca v. - v minolih dveh letih s ti morali dokladati iz 
svojega. Zato apelujeti na rodol jubje g g . 

v za -
znani lord Chamberlain, v sredini prdiodnjega diteljem poštenih namenov ali nesebičnost«, 
meseca odpotu je v j u ž n o A f r i k o , kjer ostane ali se drgne o b vse, obsoja vse in zahteva skladateljev. Saj tudi njim mora bi U 
do prihodnjega marca, da se tako na lastne pojasnila za vse. Cesar nima pojasnenega na doščenje, ako so pnpomogl , da se na tej 



nevarni poz-eiji * r i naša pasem in »e zgubl ja 
ptuja k< snaatinkt, tiste konconete, ki bo se 
— žaltbog — (lo^eilsj j a k o razširjale med na-
- im l judstvom v o k o l c i in p o mestu. Izlasti 
pa jih rade sviraj o naše godl>e. 

Ker torej omenjeni društvi ni mati na 
razpolago tol iko sredstev, da bi mogli d o p r i -

Društvene vesti. 
»Slovansko pevsko društvo« v Trstu 

l>o : melo svoj redni občni zbor v nedel jo 
line 16. novembra t. 1. o b 2 l / a uri popoludne 
v prostorih * I>elavskega po. ipornega društva« 
(ulica Molin picco lo 1, I. n.) z ob iča jn im 
dnevnim redom. Podpisani odbor vabi vse 

našati materijalne žrtve za dobro stvar, se : , . . 
, , , j i * t I svoje člene, da se maogosrevi lno ude l eže 

obračati d o gg . skladateljev z r o d o l j u b n o , J \ , . _ri:1_- „ j _ „ 
prošnjo, naj jima priskoč ' j "> na pomoč . \ 
slučaju pa, da bi bilo kaj dob ička na o m e - t 

njenem plesu, določi se primerna svota v to 

ali ono narodno svrho. Dotični slovenski 
skladatelji pore čaj o potem l a h k o : T o Brno 

darovali mi ! 
Odbora »Ve les i l e « in » S l a v e » . 

Žalostinke »a pokopal išč i v Š i e d n j u 
prepeval b o v sol>oto, dne 1. novembra t. 1., 
popoludne skupni zbor pevskih društev » V e -
lesila« in » S l a v a « . — Potem pa b o sestanek 
oi»*h društev v veliki dvorani goBpe Mar i je 
Sanci n < >rsš. 

štipendije za umetnike. Tukajšn j i 
radni list prinaša nastopno razglasilo mini-

-terstva za bogoč«s t j e in nauk : 

istega. — O tej priliki naznanja, da se dru -
štvene pevske vaje vrše vsaki t« »rek in petek 
o b S V., uri zvečer v »Slovanski Čitalnici«, in 
sicer v u rkih za možki , v petkih za mešani 
zbor. I^toča»no so vabljeni vsi. katere veseli 
petje, da pristopijo k društvu. Nov i udje se 
sprejemajo < b gori omenjenih dneh. 

O D B O R 
»Slovanskega pevskega društva« 

v Trstu . 

* S Trifflava. »S lovenec« p i še : Duna j - testament. Sedaj se ga j e minister vendar 
čan g . Petermichel j e plezal s svo jo gospo 1 

na Tr ig lav . Prekorači l j e že sedlo med M a -
lim in V e l i k i m Tr ig lavom ter že stopal više 
pruti vrhu. T u se mu j e odtrgal nahrbtnik 
ter se valjal proti Bohinjski strani po n a v -
pični strmini, a obstal na g l obokem snežišču. 
V nahrbtniku j e imel Petermichel ves pro -
vijant in K denarja. Žalosten se je 
vrnil v kočo na Kredar ico , k jer so se ravno 
mudili nekateri členi »S lov . pian. društva« 
in vodnik Fr. Urbas. Vr l i vodnik se j e takoj 
ponudil , da gre iskat nahrbtnik. Odprav i l se 
j e na Mali Tr ig lav in dospel brzo po ne-
varni steni na snežišče ter se povrnil v dveh 
urah nazaj v k o č o z nahrbtnikom. Dunajski 
turist j e takoj pogledai za denarnico ter j e 
našel vse v redu. Nekatere stvari so se se-
veda razbile, a denar j e bil rešen. G o s p o d 
Petermichel j e radostno nagradil vrlega v o d -

Vesti iz ostale Primorske. nika ter ni mogel prehvaliti poštenosti naših 
X Neprestan hoj proti našemu šol- vodnikov. Pripovedovali so mu, da to ni nič 

s t v u . » P i c c ilo« poroča , da je deželni o d b o r 1 izrednega, ker poštenost j e pri nas doma. 
inrski zopet uložil utok na upravno sodišče Da bi ostalo tako tudi v b o d o č e ! T a k i slu-
proti od ločbam državnih š »lakih oblasti , »t i - čaji so v čast našim pogumnim in poštenim 

usmilil ter mu dovol i l vsprejeti tuje ime, ko 
ga čaka za iBto tolika nagrada ! • 

/ a podel jevanje štipendij nadepolnim čočih se j ez ikovne uredbe na neki šo l i « . T o vodn ikom, 
imetnikom, kateri nimajo sredstev za daljno pot da gre za šolo pri sv. Lnrencu pri L a - * N a s e l j e v a n j e v L j u b l j a n i . T e k o m 

»raževanje, vabi jo se tisti umetniki v pe- bi nju, g lede katere da j e min-sterstvo (kakor druge polovice letošnjega leta naselilo se j e v 
- n > : vu, godbi in lepoznanstvu iz kraljevin in zadnja instanca) od loč i l o »nasprotno interesom Ljubl jani več imenitnih rodb in , ki so doslej 
leže. v državnem zboru zastopanih, kateri tamošnjega prebivalstva in željam onih, ki bivale v G r a d c u . M e j drugimi se j e naselil 

menijo, da imajo pravico z a j e d n o tako šti- vzdržuje jo šo l o « . tukaj tudi visi svetnik g , J a k o b I l ren , ki j e 
pendijo , naj vlože svoje prošnje najdaljše do Stara pesem, ki ee ponavlja .lan na dan! bil o b času potres i v G r a d c u načelnik p o -

mar.'a lJMtt na dotičnih deželnih g o - T o j e že fakeijozna opozici ja proti v s ik i mrvi | močni akciji i n j e priredil koncert , o d kate-
-;..*>kah. prava našega jezika v šoli — opoz : c i ja , ka- : rega j e dobila Ljubl jana 2 0 0 0 K . 

Prav c o imajo, izvzemši vse umetniške koršnja more izhajati le iz skrajnega funa-
; : n umetniške rokodelce , samo samo- tizma in najbrutalneje nestrpnosti. Železno sti prišli na Pogačar jev trg v Ljubl jani d v e 

-r ni umetniki. če lo mora imet1 , kdor trdi, da j e besedica 13 letni deklici z dežele. M e d tem, ko j e ena 
V prošnjah treba dokazati : pouka v materinem jez iku v l judski šoli — njiju kupovala od branjevke grosdje , j e druga 
1. izobraženost n osebne razmere (rojstni n a s p r o t n a interesom siromašnega lj-i Utva. B r e z - izmaknila iz posode na stojn>ci bankovec za 

n i »movinski kraj, e*ar »st, stnn, b ival išče , sramna in impert nentna j e taka trditev, ker na- i deset kron in odšla. Bran jevka j e opazila 
premoženje) p ros i l ca : sprotuje elementarnim načelom, ki so j ih raz- tatvino, ko sti o b e deklici že odšl i . Hitela j e 

1. način, p o katerem misli porabit i šti - vijali prvi pedagogi sveta in ki so v pred- njima in j u dosla. K e r pa j e tat ca tajila 
] . -ndijo za svoje dalnje izobraževanje in pogo j vsakemu vspehu v ljudski šoli. Signori tatvino, j o j e bran jevka odvela na pol ic i jsko 

priložiti ima prosilec prošnji, kakor pa trde, da so taka «>e<lag« g ična načela š k o J - stražnico, kjer so j o preiskali 
pr:i"tr<». svoja umetniška dela, od katerih vsako ljiva p r e b i v a l s t v u ! ! T o pa zat », ker »na-

biti zaznamovano s pro izvodnikovim sprotuje jo željam onih, ki vzdržuje jo šo lo« . 

Mlada tatiea. V soboto popolulne 

tamburaše. Marljivi in 

T o so seveda, oni — »ignori ! Se vidi , da se 
za ne morajo iznebiti svojih oligarhičuih nazo-

Oni eo vse, oni vzdržuje jo vse in za 
! ! Resaica pa j e ta, d a 

l j u d s t v o v z d r ž u j e š o l o ! ! A kaj j e 
njim naš narod! Nj ihove ž e l j e — t o j e g lavno, k?r 

n e d f l 

mora 
imenom. 

/ a n a š e 
raz v »j tamburaških skladb velezaslužni sk la - rov. . . 
datelj V . G . B - o i , zložil j e sledeče naj- njih mora biti — vse 
a 'Tf'že tamburaške k o m p o z i c i j e : 

1. »Kineska koračnica« (s tan tam.m. 
• oni razpolagajo z denarjem, katerega plačuje 

s jurinom, ivor<-®m :n tnange lnom povsem , i ^ t j J > o i j 
or ginalno) . < ena partiture 3 K . — 2 . 1 j U ( i « t v o -
i^umske ptice«, koncertna polka s škrjanč-
Kum, kukavico in prepelico. Originalno 3 K . 
— »San srt.-a«, fantazija za brač I. , I I . \ n e S a Karla Bressana so bili postavili 
n III . in j»olni zbor . 4 'ena 4 K . — 4. » B a -

i ne priče« solo za brač I . in II . se sprem 
ljevač;* m popolnega z!»ora. Cena 4 K . — 5 . 
»I da . jeno j« , pesem za sopran ali tenor se 
••prfmjevaoje popolnega zbora ali g lasovir ja . 
< "era 3 K . — <>. »Stau'te zvi jezde — 6tai/ 
in etere*, serenada za tenor ali sopran se 
-premi jevanj i>cjx lnega zbora ali glasovirja. 
' ena 3 K . — 7. » T a često mi se pr 'čini , 
<ad vi na h te k fcebi«, pesem za tenor ;n eo-
pr^n se spremIjevanjem popolnega zbora ali 

in nršli pri 
njej še 4 K 9 0 st. ukradenega denarja in pa 
črevl je iz k lobučevine , tri prstane, eno žl ico 
in kravatno iglo, katere reči si j e bila na-
kupila za ukradeni denar in katere so j e j , se-
veda, odvzel i . 

No. ta j e mlada začela. 

R a z n e v e s t i . 
Jubilej poljske pisateljice. V soboto je 

v L v o v u sla v da 2 5 letnico svo jega pisatelj' 
X Deček zgorel. V Lučeniku se je v • , , , . ,. , . ... 

® _ skega delovanja poljska pisateljica gospa 
[jo zvečer dogodi la huda nesreča. 2 - le t - . , VT > - , , . -
J_ _ . _ . Konop i cka . Na večer j e bilo v nje stanovanju 

v a prejemanje visokošolskih profesorjev in čle-
na ognilšSe. da bi se malo ogrel . K o so ga „ , . » , , . . . . , 

- J ' t p . . . pntaci je v isokosotcev, kateri so prisil pisate-
za hip pustili samega, padel j e v o g e n j i n j e 
vrhu tega zvrnil na-se tudi lonec z vre lo 

Brzojavna poročila. 
D r ž a v n i z b o r . 

D U N A J 28. (B. ) — Zbornica poslan-
c e v . — Me j došlimi spisi j e interpelacija 
posl. Bergerja in tovarišev, tičoča se p o d o -
navske parobrodne "družbe in njenih urad-
n ikov . 

Minister za nauk in bogočastje j e o d g o -
voril na interpelačijo, t ičočo se nedostatnosti 
prostorov na tehniški visoki šoli na D u -
naju. 

Ministerski predsednik j e odgovor i l na 
i n t e r p e l a c i j o p o s l , S p i n 6 i <5 a radi 
dostavljanja italijanskih povabil na nabor 
mladeničem v občini Dolina od strani okra j -
nega glavarstva v K o p r u . 

Mmisterski predsednik j e rekel, da s e j e 
to zgodi lo le vsled neke pisarniške pomote 
na okrajnem glavarstvu in da se j o ta p o -
grešek na pritožbo obč ine Dolina takoj p o -
pravil in so se onim občinam, ki prihajajo tu 
v po ste v , dostavila slovenski spisana vabila. 

K i j e še minister za železnice odgovor i l 
na vec interpelaci j , j e izjavil minister-tki 
predsednik dr. Koerber , da on in minister 
za deželno b r a m b o ne odgovor i ta na inter-
pelaci jo poslanca Malika radi gotovih d o g o d -
kov na nemški pevski slavnosti v G r a d c u , 
ter j e minister pripomnil , da se noče izogi-
bati razgovoru o onih dogodk ih , da pa noben 
minister ne bo odgovar ja l na vprašanja, o 
katerih se vidi, da so stavljena le v ta na -
men, da bi se imuniteta zlorabljala za ne-
kvalificirane napade ceY> na — kar j e ne-
čuveno — o ia n i jv isa me^ta v državi , 
pred katerimi se v spoštovanju klanja tudi 
najstrastneji politik. 

Odgovar ja j e na interpelacijo poslanca 
Scboaerer ja radi tiralnice, pri javljene v p o -
licijskem vestniku v Pragi , j e izjavil raini-
eterski predsednik, tudi vlada vidi v tej 
fals ficirani objavi n^odpustno krčenje re-
spekta, dolžnega tujemu vladarju, katero kr-
šenje je tem težje, ko gre za zvestega prijatelja 
in zaveznika naš°ga prevzišenega monarha. 
G lavnega kr ivca niso nKgli najti do seda j v 

Vlada pa ni opust'la7 da ne bj primerno 
postoj.ala proti onim, katere j e možno obdo l -
žiti radi zanemarjanja njih dolžnosti. 

Posl . Das7\n3ki utemeljuje nujnost s v o -
j ega predloga, t ičočega se štrajka kmetijskih 
de lavcev v vshodni Gal i c i j i . 

Seja tiaja dalje. 
O b i s k c a r j a v R i m u . 

g asovir 'a. Cena 2 K . — 8. 
- umrla«, pesem v.\ tenor ali 
2 K . — i ' . »Prarač inka i 

v o d o , prizadevši si opekl ine 2. in 3. Btopinje. 
Dečka so prenesli v goriško bolnišnico, kjer 
j e umrl v groznih mukah. 

X V O p a t i j i j e bilo o l 1. septembra 
sem 2 3 8 3 strank s 3 9 9 4 osebami. O d 16. do 
22 . j e prirasilo i24 oseb. Dne 22 . t. m. j e 
bilo navzoč h 10n<» oseb. 

X Hrvatje v italijanskih šolah na 

Ijici častitat. Di jaki so pisateljici priredili j K O D O N J 2S. (B . ) Na tukajšnjem dvoru 
baklja^o, predvč . pa j e bila v narodnem gle- , govore , da car ruski sredi novembra obišče 
dališSu slavnostna predstava, katere sta se i Rim, kjer ostane št :ri dni in da obišče tudi 
udeležila, med drugimi , tudi župan in rektor papeža. Potem da o b šče Cetinje, Atene in 
univerze. Pruska ob l s s -va so — seveda — ' eventuelno Carigrad. Potovan je se bo vrš lo 
prepovedala vsako proslavl janje te pt t indvajsH- ; na krovu vahte » S t a n d a r d « . 
letnice v Poznan ju . 

Se pač kažejo o Vt-aki priliki — N e m c e ! 
Papež Lev XIII. Iz Rima pišejo dne 22 . 

t. m . : O d včeraj zavzimlje L ? v XFI1. g lede 

K K X K X K X S t X K ' * X K K X t t 

•U sanjal., <)a K<-ki. T e dni j e š . l ska ob!a«t predložila m i - t r a : a n j a vladanja tretje mesto med rimskimi 
li sopran. Cena papeži. Najdal je s j vladali Peter, Pi j I X . in gistratu na Keki poroč i lo o številu dijaštva 

poskočnica iz n a reških občinskih šolah. Učenci so vpisani x [ [ [ A k o L e v X [ I L doživi še dne 20 . 
r jen a , , za mošvi zbor se <premljevanjem po materinem jez iku, it tega poročila j e f e b r . 1903 jubi larni dan za.edenja prestola, 

pop ioega zbi ra. Cena 4 K . 
po- >v c e « , šaljiva j»esem. 

T e nove B roži j ve sklao.be najtoplejše 
pripon č a m o t a m b u r s š k i n z^K»rom. 

N e s r e č a rta d e l u . 4 2 letni teža k Juri j 
G j u g o v a e dela! je včeraj na razkladanju 
1 ia^a v avobo Ini luki. O tem mu j e padla 
s i iravličnega dvigala ika ns hrbet j edna 
v r e ' a n ga vrtrla na t 'a. Dvignil i so ga in 
c " i v bližnji magazin, kamor j e kmalu na 
to 1< re! zdravu k z zdravniške postaje. G j u 
,'ova." e b i na hrbtu močno poškodovan in 
so _a potem. k«, mu j e zdravnik dal p rvo 
{'••moč, r d vedli <ioioov. 

i^r8*^e p r e » « L 6 n l n . V sre lo, dne 29 . 
<>kt. >b 10. ur: p r « d p o l u d n « se l»odo vsi«* 
aar«-1 i t u k . c . kr. okra jn«ga sodišča 
vi in« srvar v r « i > Mied«*'*« draJs* premičnir. : 
v Ko«'- ;u št. 31 . konjska pr iprava ; v ulici 
S' itario štev. 1<>. I I I . n. hišna opreva ; na 
trga S *uole Israelitiche št. 2, hišna oprava ; 
v ulici Sette 1'ontane št. 3 5 , hišna oprava ; 
v ulici Beccherie št. 1. I I I . in v ulici N n o v a 
št. 33 . I I I . n.. hišaa oprava . 

V r f t a f B i k i v e s t n f k . Vr-sra : : toplot«-r 
ob 1. uri zjutraj 9 * 2 o b 2. uri popoln ^ 
l l ' . o C . — TltKo.ner ob 7. uri zjutraj 7 7 2 3 
— p'.iiaa »> 35 prsdp. ia o! 5 ;>4 
p o p - ; oe^ka o ' 0 .17 predpoludnv in o b 11 
p o p o i m n«. 
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Svoji k svojim I 
Z A L O G A 

pohištva 
dobro poznane 

a » H r v a t s k e j razvidno tor . j , da italijanske šole na Kaki ob t - b o t u H i p o starosti na tretjem mestu, ker ^ t f t T O™P miTSMVp TdimirP ¥ OniMM 
skuje 1225 hrvatskih otrok. Poroč i l o pa rabi za L _ J tOTarDB UUZarSKO ZalFliP J llOriCl (bOlSaD) sta samo d v a papeža dosegla ve čo starost o d 
velik del teh o trok označenje »il dia 'etto del <,.> , e t j n t Q . A c a t h o > k i j e l i m r l 6 8 2 > i u 

Litoralec — pri m .rako narečje. S . Gresov ino , ki j e^umrl leta 1241. Dne 19. 
» N o v i list« men. po pravici , da j e tako d e c e m b r a t. 1. mogel bi papež L e v X I I I . slaviti I 

nazivanje »prosta infamija« . Reški Hrvat je 5 0 . l e t Q i c o kardinalstva. 

Odmevi zagrebških izgredov. V" soboto morajo plačevati davke z\ razna r o iovanje 
svojih lastnih otrok. A kaj dehijo oni na to ? 
» N o v i list* o d g o v a r j a : S p e ! No, reški list 
vendar noče izgubiti nade, da j ih počasi 
vzdrami iz tega letargičnegi spanja, ter <la 
se gane jo v ta namen, d i se ne bi tol iko 
mlade generacije i z roč i l o tujinstvu na milost 
in nemilost. 

j e bila obso jena zopet ena serija ob tožencev . 
Štefan Majcen j e dobi l leto dni, Fran M ha-
nović 8 mesecev , M a r k o Kra l j ev i č 10 mese-
cev , Josip M a j e r 4 mesece, Juro T o m a š ' č 
3 mesece, M i j o T r b o e 2 meseca, Ivan K u -
reči 2 meseca. 

D r ž a v n o pravd n štvo toži liste » H r v a t -
. . sko p r a v o « , » O b z o r « , » H r v a t s k a « in »Srbo-

V O S U l I Z I S T a n j S K e . bran« radi zanemarjenja dolžne pažnje. — 
* Na občin>kih volitvah v Vrhpolju Razprava je začela včeraj 

pri V ipav i j e zmagala — kakor poroča »S iov . 3 0 0 . 0 0 0 K za eno ime. V ogrski župa -
Nar_>d< — narodno napredna stranka v vseh niji Baranvavar j e umrl mlinar Szelier, za-
trev razredih. pustivši svo je imetje nekemu A n d r e j u H a j -

* K o n j m e d urami. A i t o i Humer , dineku, ali pod pogo jem, da svoje ime spre-
hlapec v Ko lodvorsk ih ulicah št. 2 2 , j e vČe- meni v Szelier in j e nosi d o svoje smrti, 
raj dojKjludne na dvor išču nakladal prasne Sedaj j e Ha jd inek prosil na ministerstvu za 
sode. Naenkrat se j e konj splaail in j e ušel dovol jenje , da sme spremeniti svoj priimek v 
z vozom na ulico ter dirjal proti sv . Petra Szelier. Ministerstvo pa mu j e odgovor i l o , 
cesti, kjer Be j e zaletel z vozom v razstavno da imena, ki zvene po tuje , se more jo le 
okno urarja Ivana S >mnitza in j e ubil. Ure, ! madjariz^rati ali zameniti j ih z drugimi imeni, 
ki so bile v oknu, so popadale na tla in se ki tudi zvene po tuje, ministerstvo ne d o -
razbile. Ivan S >mnitz ima škode nad 4 0 0 K . j vol ju je . Ha jd inek j e bil obupan in j e p r o -
Kon j j e padel v vežo in se na spodnjih n o - • klinjal madjarizaci jo ; no, poskušal j e še 
gah pobil . enkrat z noro prošnjo , kateri j e priložil tudi 
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Silikiulir Levi Miizî  
Prva is B*J?ežjm tovarna pohUtra 

••©h rrst. 

vpisane zadruge z omejenim poroštvom 

prej ^ n t o n Čerttigoj 
Trst, Via di Piazza vecchia (Rosario) 

št. 1. hiša Marenzi. 
NajTečja tovarna poMštva primorske dežele. 

Solidnost zajamčena, ĉajti les se osuši 
v to nalašč pripravljenih prostorih a tem-
peraturo 60 atopinj. — Najbolj udobno, mo-

derni sestav. Konkurenčne cene. 

Album pohlfitev brezplačen. 
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TOVARNA: j ZALOGE: 
Via Teea, 

vogal 
VI« Uattmaaa | la Via Rib«rg« it. 21 

Tt l f t f on i t . 6 7 0 . 
MOM 

Velik l*bo* Upe c arij, xrad In illk. I«-
•ritaj« aar«£b« tndl po poscbolb načrtih. 

C e n a b r l i k o n k a r s n o t . 
ILUSTSOTill CB11I ZiSTOIl II FEilKO 
P r e d m e t i p o s t a v i o s e n a pa« o b r o d 

a l ) ^ * » l e 2 n ! c o f n ^ K O 



o o o o o o Krasen slovenski 
skladni koledar o o o o o o o o o 

z a t r g o v i n e , o b r t e , u r a d e , p i s a r n e , s o l e 
in p o s a m e z n i k e i z i d e z a č e t k o m n o v e m b r a 
v m o d e r n i in e l e g a n t n i o b l i k i v z a l o ž -

n i š t v u t v r d k e 

Ivena Bonaca T Ljubimi. 
( ' e ^ a j e v z l i c o k u s n i v e z a v i z e l o n i z k a , 

s a m o 7<> v i n . , s p o š t o 2<> v i n . v e č . 

P r e k l i c i d n i n * v e l i k nihat i l i s e n a 

z a h t e v o i l o p o s l j e e e n i k . 

Trgoici porabijo istega lahko kot lepo novoletno 
darilo in se brezplačno vtisne lijil firma. 

Svi lene pl inove M R E Ž I C E ! ! 
„ROV Al." 

dajajo najbolj bleščečo luč in so neverjetne solidnosti 
po 35 in po SO nvč. 

Cilindri, tulipani, klobuki za svetilke itd. 
Naročbe. 

P O D J E T J E Z A K E P R E G O R I , J I V E L L " ( ' I 

F. EOZZO, uL S. Antonio 5. 
— - o — 

Da ne bode . ako koledar kmaio pride, 
p r e p o z n o , pros im g. naročn ike , da se čim 
prej og lase , ker se bode pri razpoši l jatvi na 

take v prvi vrsti oz i ra lo . 

3van Semulič 
v Trstu, Fiazza Belvedere (nova hiša) 

P r o d a j a l n i c a i z g o t o v t j e n i h o b l e k 

= ,illa cM fli Trieste" = 
tvrdke 

E D V A R D K A L A S C K mm 
V i a T o r r e n t e št . 3 4 

n a s p r o t i g i e d a l i š č u „ A r m o n i a " 
s kro jačnico . kjer se izvršuje jo ob leke 
po meri in najugodnejših cenah. V pro -
dajalnici ima tudi z a l o g o p e r i l a xa 
delavski stan po izvenredno nizkih cenah. 
Izbor b o l j š i h in n a v a <1 n i h snovi j . 

VELIK IZBOR 
i z g o t o v t j e n i h h l a č z a d e l a v c e 

kakor tudi briga za hlače, ki se na-
pravi jo po meri. 

N a z n a n j a m s v o j i m c e n j e n i m 
k l i e n t o m i n s l a v n e m u o č i n s t v u v 
o b č e . d a s e m z a b l i ž a j o č e s e p r a z -
n i k e ž e d a n e s p r e j e l t r a d i c i o n a l n e 
, . B e n e č a n s k e F a v e " . C e n a i s t i m 
j e v i š j a n e g o d r u g a l e t a , k e r s o 
i z d e l a n e i z m n o g o b o l j š i h t v a r i n . 
P o l e g t e h i m a m t u d i t r ž a š k e F a v e . 
B e n e č a n s k e F a v e s e p r o d a j a j o p o 
g l . 1 . 8 0 T r ž a š k e p a p o g l . 1 . 4 0 . 

S p o š t o v a n j e m u d a n i 
Anton F urinu 

trgovec 7. d«dik~ tesami. 

Piazza St F r a n c e s c o N.o 2. "TpE 

Jakob Kosmerlj 
- B T R S T B -

ul ica. ss . Martiri štv. IG 
nasproti Komando Marine. 

a m - T II G O V I X A * 
|estvin in ko loni ja lnoga blaira. de l ikates 

in konserv . 

1 • • , 1 . I z b o r r a z n i h v i n i n l i k e r j e v . 
\ z a l o g i i m a v s a k o v s t n o p o h i š t v o n n j f i n e j e m < i r u g i v r s t e , j [ m a m t u d i filijalko v u l i c i B a s t i o n e š t v . 2 

nasproti ženskemu lieeju. 
Pr iporočam se p. d. obč instvu in sem 

aju lanejši 
Jakob Kosmerlj. 

Sprejemajo se tudi naročbe za razpošiljanje 

priporoča slavnemu občinstvo v Trstu in okolici 

kakor tudi po deželi, svojo 

bogato zalogo pohištva. 

iz trdega in lieleoa lesa. A ohiene postelje in prodaja volne v 

vsaki množini. Cene so zmerno 111 postrežba točna in poštena. 

Prodaja S"de star-* »n n »ve 
so«lar v ul. B isehetto 

štev. 2 0 . 

l i i i / p r o r t i i j i i ! 

Po nečuveno nizki ceni 
se dobi za samo 

2 gl. 95 nč. 
krasna garnitura ob-
stoječa iz 

1 4 k r a s n i h d r a g o -
c e n i h p r e d m e t o v 

in sicer : 
1 lira od niklia. Anker remont, (na željo tudi 

posrr br.) z lepo razrfiljanim pokrovom ločno, 
ur**j«-na s •"» letnim jamstvom in škatl ico . 

1 k i :»«r :i ir. hiin ali nikli^st:« okropna ver iž i ca 
s prive*orr. Pari/ki sistem. 

1 g ' Min ig la . za kravate z im'tir. briljant'. 
1 par gumbov za manšete, znamka »Garantie«. 
1 garnitura ( 5 komadov) gumbov za srajee in 

ovratnike. 
1 { ar uhanov iz p r i s t n e g a srebra, uradno 

puncir. 
1 troldin prstan S krasnim kamenon. 
1 žapro ogledalo v etviju. 

Vseh 14 krasnih in vrednostnih pred-
metov z uro Anker-Hemont . vred pošilja le 
za 2 g ld . 9 5 n č . S povzetjem ali po naprej 
poslanem denarju, tvrdka 

BRUDER HURVIZ 
K r a k o v o - S i n u l o m 1 7 . - K r a k o v o 

Neodgovarjajoče sprejmem v 8 dneh nazaj in 
povrnem denar, vsled česar nima kupec nikakega rizika-

Bogato ilustrovani cenik raznovrstnih drago-
cen ->sti brezplačno in franko. 

Razprodajalc i in agenti se spre j emajo . 
Vsak kuj>ee vdobi v dar brezplačno krasen 
žepni album s l o razglednicami mesta K rakovo. 

Č a s t i m si n a z n a n i t i s l a v n e m u o b -

č i n s t v u . d a s e m o t v o r i l n o v o 

prodajalnico jestvin 
v u l i c i S t a d i o n i t . 2 5 . 

P r o d a j a l n i e a j e d o b r o a s o r t i r a n a z 
v o d n o s v e ž i m b l a g o m . k a k o r : k a v o . 
s l a d k o r j e m , r i ž e m . m o k o , m i l o m in s v e -
č a m i . N a d a l j e i m a m v z a l o g i p r i s t n e 
t e s t e n i n e iz N a p o l j a , B o l o n j e in T r s t a . 

P o s e b n o s t : t e s t e n i n e z j a j c i . 

I z b o r l i k e r j e v , v i n v b u t e l j k a h , b i -

A k o t o v o d l i k o v a n e t o v a r n e ( i a t t i v T r s t u . 

S n h o m e s o . 

Z a o b i l n e n a r o č i t e s e u l j u d n o p r i -

p o r o č a 
Josip Pero v še k. 

Henrik Preuer 
Trst, Via Nuova štev. 18. 

Tovarna pohištva 
od bambusa, fušpana 

in vrbja. 
popolne oprave, najbolj pripravne za 

darove kakor: stolice, naslanjači, 
etažere, mizice, španske stene za peči 

ali proti prepihu itd. itd. 
N a j z m e r n e j š e c e n e . 

Epilepsija. 
Kdor trpi na oinolici. krču 
in dragih nervoznih stra-
steh, naj zahteva o tem 
knjižico. Vdobiva ce brez-
plačno in franko v Schwan-
nen-Apotheke. Frankfurta. M 

i M. U. Dr. Ant. Zahorskv » 
š - h 
J priporoča svo j o p o m o č n i porodih, abortih J 
j in vseh ženskih holaznih, k a k o r : ne- j 
j rednosti v perij od i. krvavenje , beli tok . j 
1 neredna legra maternice itd., kakor sploh J 
š š 
^ v vseh slučajih bolezni. 
i W 
3 O r t l i n u j « u l i c a C a r i n t i a s t v . S. o d ^ 

v i 9 - 1 1 in o d C-4. 

J9 

p n s v 

Glavni zastop za Trs t , Kras , Goriško , 
Istro , Dalmacijo in T i ro l sko zavarova lnega 
društva na živl jenje in rente 

GLOBUS 
c e n t r a l n o r a v n a t e l j s t v o n a D u n a j u 

I . Franz-JoseTs-Ouai št. 1 a (v lastni liiši). 
P o p o l n o vplačana g lavnica 2 . 0 0 0 . 0 0 0 K , : j ^ t ^ r o b o m 

ustanovljena od dunajskega bančnega društva 
in bavarske hipotekam© in menične banke v 
M < n a k o v u . 

Sprejema zavarovanja na živl jenje v 
raznovrstnih kombinaci jah in proti nizkim 
prem' jam. Spec i ja lno zavarovanje o trok brez 
?d a v i i s k e g a ogleda, izplačavsi v slučaju že : 

nit\e ali prehoda v vo jake zavarovani zne-
sek proti malemu odb i tku pred pretekom 
zavarovalne dobe . 

G l a v s i z a s t o p v T r s t u . C o r s o št . 
7 . T e l e f o n 4 6 9 . 

Č a s t i m si n a z n a n j a t i s l a v n e m u o b -
č i n s t v u . d a s e m s v o j o d o s e d a n j o g o -
s t i l n o 

Pri zlati zvezdi" 
(Tratt tor ia alla Stel la d? Oro) 

Ivanu preselil „k Lovcu'4, 
vodil od danes naprej pod 

ravnoist im n a p i s o m . 
Z a obilen obisk se t o p l o pr ipo -

roča udani 

I v a n K a r i s . 
krčmar. 

Solicitatorja 
išče 

v Trs tu , ulica 
San Giovanni 

štev. 12 Mihael Zeppar 
ima zalogo peč j od maj ' like v veliketr. iz-
boru, sama novost , bodici g lede risanj aii 
barv. Sn >v sestoju od same stanovitne z e m -
lje. Izkl jučna zaloga za Trst , Pr imor je in 
Dalmaci jo slavnoznane in od l ikovane tovarne 
za peči B r a t o v HehiUz v Bianskem (M >rava 
ustanovljena 1848 . Pri teh pečih se pribran 
50 0 / ° na kur jav i . I^astna tovarna fitedilnih 
peči iz železa ali u^elanih z majol iko. Izvr -
š i tev po meri in nizkih cenah. 

A. B U C H B I N D E R 
TRST. — ulica Riborgo št. 27 . — TRST. 

R a z n o v r s t n a z a l o g a o g l e d a l in o k v i r j e v 
t a p e c a r i j v s e h v r s t , r o č n i h k o v e e k o v in 
v e l i k i h k o v č e k o v v s e h v r s t p o n a č r t i h 
ž e l e z n i c . N a r o č b e s p r e j e m a z a k o m p l e t n e j 
s o b e t o l i v m e s t u k o l i z a o d p o š i I j a n j e j 

p o ž e l e z n i c i a l i m o r j u . 

Dr. Josip Stanič 
o d v e t n i k v T r s t u 

ulica Carraclori štev. i. 

trgovec z jedilnim blagom 
Via Giulia št . 7. 

Priporoča svojo zalogo jestvin kolonijalij, 
vsakovrstnega o l j a, navadnega in najfinejega. 
— Najfineje testenine, po jako nizkih cenah, 
t t moke, žita, ovsa, otrobi. — Razpošilja na-
ročeno blago tudi na deželo na debelo in 
dtol no. — C e n i k e r a z p o š i l j a f r a n ko. j xxxxxxxxxxxxxxxx 

Velikanski izbor 

raznega pohištva 
s p a l n e in j e d i l n e s o b e , s v e t l o a l i 

m e g l e n o p o l i t i r a n e . 

d i v a n o v , o k v i r j e v , o g l e d a l , s t o l i e , 

s t e n s k i h u r 

se raha ja v dobroznani 

W zalogi pohištva 

Rafael Italia 
T r s t - u l . M a l c a n t o n št . 1 . - T r s t . 

• o o o 
o 
o 
o 

o o o « 
o 
o 
o 

— o o — o o — 

M. Aite 
t r g o v i n a z m a n i f a k t u r n i m b lasrom 

ul. Nuova. ogel ul. S. Lazzaro št. 8 
s podružnico ul. Nuova. ogel ul. S. Lazzaro st. 5 

si dovoljuje obvestiti slavno občinstvo in cenj. 
odjemalce, da je iiiko pomnožila svojo zalog 
kakor tudi povečala prostore s tem. da je 
ustanovila zgoraj omenjeno podružnico zato. 
da more v polni meri zadostiti vsem zalit vam 

cenj. odjemalcem. 
V obeh prodajalnicab vdobiva se razno 

blago najboKe kakovasti in najmodernejše 
pr.lh tovarn, posebno pa snovi za mo~ke in 
ženske obleke, srnjce, ovratnike, ovratnice . tu 
ie velikanski izber platnenega in bombažnega 
b aga, prtov in pi tirkov ter vsake vrste perila, 
tol i od bombaža, ali platna. Pletenine, svi!'-
nine raznovrstni okraski za šivilje in kitničarke 
VeMkanski izbor saovij za narodne zastave m 
trikov za društvene znake. 

Sprejema naročbe na moške obleke 
po meri, kate e" izvrši najtočneje in najnatai,-
neje po cenah, da se ui bati konkurence. 

Poskušat i , za s e prepričati I 
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Z a h t e v a j t e p r i s v o j i h t r g o v c i h 

novo 
Ciril-jV(eto5ijevo 

cikorijo. 


